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Informaciones generales

Presentacion esquematica de la instalacion y presentacioén sintética del
concepto de depuracion :

IEY)

- [ —
. : I
m *

La microestacion de Simop se ha concebido segun el procedimiento de aireacion
prolongada con recirculacion de fangos con bio-film de soporte de fijado en movimiento en el
compartimento de aireacion. (IFAS: Integrated Film Activated Sludge). Este procedimiento ofrece a
la vez un nivel de tratamiento elevado y admite variaciones de carga organicas e hidraulicas
importantes. Por lo que es especialmente adecuado para uso doméstico.

La finalidad de este procedimiento es eliminar la contaminacién organica gracias a la accién de las
bacterias. Los microorganismos usan la materia organica como fuente de carbono y energia, la transforman
parte en gas y parte en particulas solidas constituidas de microorganismos de la multiplicacién bacteriana.

Las aguas residuales domésticas son conducidas al primer compartimento (1) para una decantacion
y flotacion de los sélidos. El efluente pasa al segundo compartimento (2) compartimento de aireaciéon. Se da
una aireacion forzada, el aire sale por un difusor de membrana EPDM por la accién de un compresor de
membrana. Las bacterias depuradoras se desarrollan libremente en el efluente y se forma un biofilm sobre
la superficie de los soportes de biomasa libres.

Después de la etapa de aireacion, el efluente pasa al compartimento 3, el clarificador, donde el
efluente es decantado antes de ser vertido. El clarificador esta equipado con una bomba de recirculacién de
fangos que los lleva al aireador. Esta operacion es necesaria para maximizar el rendimiento de depuracion,
minimizar la produccion de fangos y estabilizar el funcionamiento bioldgico del equipo.

Referencia a las normas usadas en la fabricacion para materias y

materiales.
Los modelos 6025(06 (6EH), 6030/09 (9EH) y 6030/12 (12EH) de la gama « BIOXYMOP » son
conformes a :
A Anexo ZA de la norma NF EN 12566-3+A1+A2, Plantas de depuracion de aguas residuales
domeésticas prefabricadas y/o montadas en su destino
A Arrété du 7 septembre 2009, fixant les prescriptions techniques applicables aux installations
d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure
ou égale a 1,2 Kg/j de DBOS.
A Arrété du 7 Mars 2012, modifiant I'arrété du 7 septembre 2009 ,fixant les prescriptions
techniques applicables aux installations d'assainissement non collectif recevant une charge
brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 Kg/j de DBO5.
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A Arrété du 27 avril 2012 relatif aux modalités de I'exécution de la mission de contrdle des
installations d'assainissement non collectif

A NF DTU.64.1, pour ce qui concerne le systeme de ventilation.

NF C 15-100 pour les installations électriques

A NF P 98-331 et NF P 98-332 pour les travaux de terrassements

>

Normas de dimensionamiento
Los modelos 6025/06, 6030/09 y 6030/12 de la gama « BIOXYMOP » se han dimensionado
sobre la base de carga organica diaria de 60 gDBOs/dia/EH.

Rendimientos garantizados

Simop garantiza los rendimientos siguientes (conforme a las concentraciones reglamentarias en
MES y DBOs del RD 509/1996) después de un periodo de funcionamiento de 1 mes.

Parametros Rendimientos garantizados RD509/1996
por Simop (mg/l)

DBO5 Inferior a 25 25

MES Inferior a 30 30

Estos rendimientos son garantizados en condiciones normales de uso y mantenimiento conforme a
las prescripciones de este manual

Condiciones de funcionamiento para el mantenimiento de los rendimientos.
Las aguas de lluvia estan prohibidas, sélo las aguas residuales de origen domeéstico son
destinadas a ser tratadas por la microestacion.

Como en la mayor parte de equipos de tratamiento de aguas residuales domésticas, nuestra
estacion degrada la contaminacién organica.

Esta por tanto prohibido verter los siguientes productos (lista no exhaustiva) :
Aceites minerales
Productos del petroleo
Productos clorados
Lejia
Preservativos, compresas, tampones, pafales...
Pesticidas
Resinas
Aguas de condensacion (climatizador calderas)
Salmuera de la evacuacion del descalcificador, etc.

Los materiales utilizados en la microestacion son insensibles a la corrosion :

Elementos Materiales
Estructura de la microestacion Polietileno (PE)
Cubierta (9 y 12 EH) Poliéster reforzado con fibra de vidrio (PRFV)
Cubierta (6 EH) Polietileno (PE)
Tapas Polietileno (PE)
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Discos de aireacion del reactor biolégico

Membrana en, etileno-propileno-dieno
mondémero (EPDM)

Soporte en polipropileno (PP), disco en
policloruro de vinilo (PVC)

Compresor

Polimero, IP45

Media libre

Polipropileno (PP)

Bomba de recirculacién de fangos

Inox de clase 304, |IP68

Tuberias Policloruro de vinilo (PVC)
Juntas Elastobmero
Tornilleria Inox clase 304

Colocacion e instalacion

Transporte del equipo

El equipo se suministra con camién. Para la descarga y la colocacién se deben usar las eslingas del equipo
previstas para ello, para elevar y desplazar el equipo con los medios adecuados. Es necesario utilizar entre
las eslingas una barra de carga para que los esfuerzos sobre la cuba sean verticales.

La parcela debe ser accesible para los equipos de excavacion.

Estas indicaciones estan sujetas a requisitos especiales con el fin de evitar cualquier riesgo. Se deben
respetar las normas de seguridad vigentes.
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Ubicacién de la instalaciéon de la microestacion
La eleccion de la ubicacion de la instalacion debe respetar los siguientes puntos:

— A menos de 20 metros de la casa y sobre todo de la cocina.

— A mas de 5 m de cualquier obra con cimientos / vivienda.

— A mas de 3 m de cargas rodantes.

— A mas de 3 m del limite de vecindad.

— A mas de 2 m de arboles o vegetacién que pueda desarrollar un sistema de raices importante.
— A mas de 35 m de toda captacion de agua declarada para consumo humano.

— Alejado de una zona tranquila, la soplante produce un ligero ruido que puede ser molesto.

Estas condiciones se han de respetar salvo disposiciones especificas de dimensionamiento estructural
verificadas por una empresa especializada.
Es imprescindible respetar las indicaciones de instalacion siguientes de lo contrario se perdera la garantia.

Descripcioén de las contraindicaciones debidas a la topografia y naturaleza
del terreno.

Las gestiones y estudios de la parcela deben realizarse de acuerdo con la reglamentacion
en vigor con el fin de evaluar las dificultades vinculadas con la naturaleza del suelo.
Es imperativo respetar las modalidades de instalacidén especial en los casos siguientes:

Suelo impermeable: Consultar a una empresa especializada que definira el tipo de evacuacion que
debe aplicarse (infiltracion si es posible, dimension de la infiltracidn que debe proporcionarse, o
vertido hacia medio hidraulico superficial).

Suelo inestable o fangoso: En el caso de implantacion en un terreno inestable y/o fangoso,
procede realizar el relleno lateral con arena estabilizada a 200kg/m3.

Presencia de capa freatica: Las cubas de la gama Bioxymop se han concebido para poderse
instalar en zonas humedas, o presencia de capa freatica. (véase § 2.4.1). Sera necesario realizar
una solera hormigon para la sujecion de la cuba.

En el caso donde la altura de la capa sobrepasa 1 m desde el fondo de la cuba, sera necesario
realizar un encofrado de hormigén alrededor de la cuba, lo mas pegado posible a ésta.

Zona inundable: Las microestaciones de la gama Bioxymop no estan previstas para instalarse en
zona inundable. Cuando proceda, consultar a una empresa especializada que realizara las
prescripciones técnicas necesarias para la instalacién.

Terreno en pendiente (> 5 %): Es necesario evitar una instalacion en punto bajo del terreno, o
cuando proceda prever la instalacion de un drenaje previo a la cuba con el fin de evacuar los
aguas de escorrentia. Por otra parte, sera necesario velar por colocar la cuba perfectamente a
nivel. En funcion de la naturaleza del suelo, puede ser necesario realizar una pared de contencion.

Paso y estacionamiento de vehiculos, zonas de almacenamiento: En caso de paso de vehiculo
sobre o cerca de la cuba (> 3 m) o en caso de carga estatica, es imprescindible prever un relleno
de la excavacion con arena estabilizada 200 kg/m3 asi como una losa de proteccién armada,
calculada para las cargas a soportar, en hormigon muy armado apoyada sobre el terreno natural.

Realizacion de los cimientos y la excavacion

Atencidn: Las excavaciones que son superiores a 1,3 m, deben realizarse de acuerdo con la
reglamentacion nacional relativa en particular a la proteccion de excavaciones. Debe quedar
Prohibida cualquier reproduccién parcial o total de este documento 7
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minimo 0,3 m de espacio alrededor de la cuba. Las dimensiones teoricas se recogen en el cuadro
siguiente.

Bioxymop6025 6EH |Bioxymop 9EH |Bioxymop 12EH
Ancho (mm) 1600 2010 2010
Largo (mm) 2400 2890 4015
Alto min max (mm) |2000/2300 2305/2605 2305/2605

La cuba se debe enterrar siguiendo la norma EN 12566-3+A1+A2

Terreno con capa freatica:
* Durante los trabajos, mantener la capa freatica por debajo de la losa de hormigon.

* Realizar una losa inferior de hormigdn armado a 350Kg/m3 perfectamente nivelada. Las
caracteristicas de esta losa (dimensiones, espesor, mallazo...) deben ser determinadas por
una Oficina Técnica en base a las fuerzas que ha de contrarrestar. La losa debe reforzarse
con mallazo y dejar unos pates para sujecion de las cinchas de anclaje.

* Una vez obtenida la losa de hormigon recubrir el fondo de la excavacion con una cama de
arena de 20 cm minimo de espesor, perfectamente nivelada y compactada antes de colocar
la micro estacion.

* Colocar la microestacion en su lugar y colocar las cinchas de anclaje.

* Instalar una cata, piezémetro (tubo pvc didametro 315) para medir el nivel de la capa freatica.

* Simultaneamente, rellenar con arena la excavacion a la vez que se llena la cuba de agua.

* Realizar una compactacion con agua de la primera capa de relleno de 50 cm de arena
regando esta ultima prolongadamente.

* Rellenar con arena hasta 5 cm sobre del tubo de entrada. Después acabar el relleno con
tierra vegetal hasta nivel de las tapas de la microestacion. El relleno maximo por encima del
equipo sin losa de proteccion es de 0,3 m.

* En el momento del relleno de la excavacién, dejar accesibles las tapas para poder acceder
al interior en las operaciones de mantenimiento.

* \Velar por terminar el llenado de la cuba hasta cota inferior de salida de agua.

Para las estaciones de 9 y 12 EH ss imprescindible empezar el llenado por el
A compartimento de aireacion.

Es imperativo instalar el compresor en el exterior del equipo (opcién REL/6025) en
los casos siguientes:

- Instalacion de la cuba con realces.

- Presencia de puesto de bombeo a la salida de la micro estacién

Terreno sin capa freatica :

* Recubrir el fondo de la excavacion con una cama de arena de 10 a 20 cm de espesor

Prohibida cualquier reproduccién parcial o total de este documento 8
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minimo, perfectamente nivelada y compactada antes de colocar el equipo.
* Colocar la microestacion en su lugar.
» Simultaneamente, rellenar con arena la excavacion y llenar la cuba con agua.

* Realizar una compactacién con agua de la primera capa de 50 cm de arena regando
prolongadamente ésta ultima.

* Rellenar con arena hasta 5 cm sobre el tubo de entrada. Después acabar el relleno con
tierra vegetal hasta nivel de las cubiertas de la microestacion. El relleno maximo sobre el
equipo sin losa de proteccion es de 0,3 m.

* En el momento del relleno de la excavacién, dejar accesibles las tapas para poder acceder
al interior en las operaciones de mantenimiento.

* \Velar por terminar el llenado de la cuba hasta cota inferior de salida de agua.
Para las estaciones de 9 y 12 EH ss imprescindible empezar el llenado por el
compartimento de aireacion.
Es imperativo instalar el compresor en el exterior del equipo (opcién REL/6025) en
los casos siguientes:

- Instalacion de la cuba con realces.
- Presencia de puesto de bombeo a la salida de la micro estacion.

Esquema de principio de instalaciéon Bioxymop 6 EH:

Prohibida cualquier reproduccién parcial o total de este documento 9
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Instalacion en terreno estable no hidromorfo Instalacién en terreno estable
no arcilloso, ni fangoso hidromorfo, arcilloso y/o fangoso
sin capa freatica *Altura maxima capa freatica 1 m por

encima del suelo de la cuba.

RELLEND SUPERIOR

RELLEMO LATERAL COMN
AREMNA A LA WEZ QUE SE
LLENA EL EQUIPD CON AGLIA,
FPOR CAPAS DE 50 CM

CAMA DE ARENA DE 10 CM

LOSA DE HORMIGON ARMADD

Esquema de principio de instalacion Bioxymop 9y 12 EH:

INSTALACION EN TERRENOQ ESTABLE INSTALACION EN TERRENO ESTABLE
NO ARCILLOSO YO ARCILLOSO. *ALTURA CAPA FREATICA =
SIN CAPA FREATICA ST  aa— =1m DESDE EL SUELO DE LA CUBA
- § GEOTEXTIL i I
RECUBRIENDO LA _
EXCAVACION :
r's S .

€

|
RELLENO LATERAL CON
ARENA Y LLEMADO DE
LA CUBA COMN AGUA POR %
CAPAS DE 50 CM +

— ASENATMIENTO s 1 |
HIDRAULICD A MEDIA,
ALTURA,
|

CAMA DE ARENA, _ 3
DE 20 CM — ' : v {o
i
s T SN S .:.7‘/LOSA DE HORMIGON / SSHIERROS FLADOS A /
L ! (350K M3 LA LOSA

DISPOSITIVO DE FIJACION DE CINCHAS

Modo de conexion hidraulica

La microestacion se suministra lista para conectarse con tubo PVC DN100. Estas conexiones son
efectuadas por la empresa responsable de la instalacion de la microestacion siguiendo el proceso
de instalacion SIMOP descrito en esta guia, la canalizacion de llegada y salida de los efluentes
deben presentar una pendiente de un 2% al 4% (atencion: tener en cuenta el asentamiento del
terreno).

Preparacién conexiones eléctricas

Prohibida cualquier reproduccién parcial o total de este documento 10
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Durante la nivelacion del equipo, colocar un pasa cables entre la microestacién y el armario
eléctrico. Tirar el cable necesario para alimentar la bomba de recirculaciéon y el compresor con la
seccion de cable adaptada (cable no suministrado 3G2,5mm?, distancia maxima 160 m)

El armario eléctrico de su microestacién puede ir instalado en exterior o interior (IP 65) pero a
resguardo de los rayos del sol y sin empalmes, debe ir alimentado por una toma de corriente 2P+T
220V, y estar a menos de 1,5 metros de esta toma. La toma de corriente debera ir protegida por un
disyuntor diferencial 16 A solo para esta toma. La conexion eléctrica (cableado entre la
microestacion y el armario) debe ser realizada por un profesional cualificado. Antes de toda
intervencion sobre el material eléctrico, es necesario desconectar la instalacion de la tension.

Los esquemas siguientes presentan las modalidades de conexion.

Esquema de preparacién Bioxymop 6 EH

Armario de cantrol fijadao en la Yentilacidn compresar DME0
pared, no conectado, prever a remaontar sobre el terrena
toma de conexidn a linea 2204 hatural 3 m

y protegida con diferencial 164

Bomba de recirculacidn
P 0258k

Cable sectar 220%
pravisto de TC 2P +T

hormologada \l

Conectores rapidos
estancos

Esquema de preparacién Bioxymop 9y 12 EH

Prohibida cualquier reproduccién parcial o total de este documento
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Armaria de contral fijado en la pared,

prever torma de conexidn a 220% con

disyuntor diferencial 164

Bomba de recirculacion
FP=025kW

Conectores
rapidos estancos

Farro pasa cabe de la bomba de
recirculacian (no suministrada)

Cofre plastico conteniendo el compresar

Cable sectar 220V de aire P= 0090 0 0 149 kW

provisto de TC 2P+T
hormolgada

tuberia de llegada aire

El compresor de aire debe instalarse para los modelos:

* 4y 6 EH en el compartimento de la cuba previsto a tal efecto o en exterior en la caja de
proteccion estanca REL4 en caso de realce superior a 300 mm. o si existe un puesto de bombeo
posterior.

* 9y 12 EH fuera de la cuba en la caja de proteccion estanca REL4.

* La distancia maxima a respetar entre el compresor y la microestacién es de 10 m
(10 metros de tubo suministrado)

Es imprescindible que el compresor esté situado a una altura superior a la de los difusores de aire.

Alimentacién de las aguas residuales

La llegada de las aguas residuales a la microestacién se asegura por una canalizacién en tubo
PVC DN100 mm.

El efluente circula en la microestacion por gravedad. La recirculacién de fangos se asegura por una
bomba de recirculacion de fangos entre la zona de clarificacién y la zona de aireacion gracias a la
bomba sumergida en el compartimento de clarificacion.

Descripcion de los gases y olores emitidos y tipos de ventilacion y/o
evacuacion de gas u olores

Naturalmente, las aguas residuales producen olores desagradables. La microestacion no debe
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producir olores fuertes. La presencia de fuertes olores en las proximidades de la microestacién es
signo de fallo. Es necesario que intervenga un técnico
La microestacion produce principalmente gas H2S.

La entrada de aire y la extraccion de gas de fermentacion debe ser conforme a la norma NF DTU
64.1y a l'arrété technique.

La entrada de aire se asegura por las canalizaciones de entrada de aguas residuales con
ventilacion primaria en DN110 minimo hasta el aire libre y por encima de locales habitados. Los
gases de fermentacidon deben ser evacuados por un sistema de ventilacion provisto de un extractor
dinamico situado a 0,40 m por encima del tejado y por lo menos a 1m de cualquier otra ventilacion.

La conexidon de la ventilacion de la microestacion debe respetar la norma NF DTU 64.1
Las ilustraciones de debajo presentan las conexiones para las ventilaciones primaria y secundaria
sobre la microestacion y la implantacién de la llegada y extraccion de aire.

1.1.

Ventilation primaire
Enirée de la micra-
station- vor OTU
641

‘Wartiation primoin Erie ’
die ko miceneshrtion {woie 5P
DTu&4.1)

Toma de muestras

Toma de muestras para analisis en laboratorio:
En funcion de los parametros a determinar el laboratorio le especificara la cantidad de muestra a
tomar y el tipo de envase requerido.
Previo a la toma de muestras es necesario comprobar los siguientes
puntos:
- Comprobar que las interconexiones entre depdsitos y las
ventilaciones no estan obstruidas. Y.
- Correcto funcionamiento de la soplante.
- Correcto funcionamiento de la bomba de recirculacion. il
Una vez comprobado el buen funcionamiento de la depuradora en general
proceder a la toma de muestras.
La toma de muestras se debe tomar del salto de agua y sin tocar la tuberia
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ni el fondo de la arqueta. (Ver dibujo)

Rotular la muestra indicando « NO POTABLE », fecha de la toma y datos que identifiquen la
instalacion (referencia, direccion...)

La muestra debe remitirse inmediatamente al laboratorio y conservar, si es posible, en frio.

Funcionamiento

Puesta en marcha

El conexionado eléctrico (cableado entre la microestacion y el armario eléctrico) debe ser realizado
por un profesional cualificado. Antes de cualquier intervencidn sobre el material eléctrico, es
necesario desconectar de la tension la instalacion.

En la instalacion de la microestacion, los cables deben ser cableados de la bioxymop al armario
eléctrico con los conectores estancos que suministramos con la microestacion segun este criterio:
— Conector VERDE bomba de recirculacion

— Conector BLANCO compresor de aire

El armario de control debe conectarse a una toma homologada de 220v, y esa toma de corriente
debe llevar un diferencial de 16A

Asistencia en la puesta en marcha
La microestaciéon es un equipo electromecanico que necesita una perfecta puesta en marcha para
funcionar correctamente, por lo que debe ser realizada por personal cualificado.

La oficina técnica de Simop ha concebido estos equipos con el fin de minimizar los costes de
explotacion, por lo que es imprescindible respetar escrupulosamente el mantenimiento
especificado en esta guia con el fin de garantizar el funcionamiento 6ptimo del equipo.

Simop aconseja contratar un servicio de mantenimiento con empresa especializada.

Periodo de puesta en marcha de la instalacion:
Es necesario un periodo de 4 a 5 semanas para que se establezca la biomasa depuradora que
permite el tratamiento del agua.

Descripcioén de los equipos de la instalacion

Equipo BIOXYMOP6025/06 | BIOXYMOP6030/09 | BIOXYMOP6030/12
Compresor Secoh EL-S-60N Secoh EL-S-100 Secoh ELS-150W
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Bomba de Grundfos | EBARA| Grundfos | EBARA | Grundfos | EBARA
recirculacion KP 250 | Optima| KP 250 | Optima | KP 250 | Optima
Difusor HD270 2 2 4

Armario Programador Programador Programador
eléctrico Bioxymop Bioxymop Bioxymop
Bio-media ETC15 - 500L ETC15 - 700L ETC15 - 900L
Entrada/ Tubo Dn100 Tubo Dn100 Tubo Dn100
salida

Tapas 2 1 2

1.2.

Descripcion armario de conftrol

- |Elarmario de control permite controlar el compresor de aire y
& |a bomba de recirculacion. Se suministra programado vy listo

J para funcionar. Para cualquier otro ajuste ver manual del
~armario suministrado con el equipo.

.I
Y

Se puede instalar en exterior o en interior, y cerca o alejado

| de la micro estacion. El instalador debera prever forro de

~ cable y cables (3G2,5mm?), para conectar la bomba y el
compresor al armario utilizando los conectores estancos IP68

suministrados para ello con el equipo.

L \Un indicador luminoso indica si la instalacién esta en tension
asi como los posibles fallos. Otro indicador luminoso sobre el
compresor indica fallo. Sélo un técnico especializado puede
intervenir sobre el armario de control.

Ver las distintas formas de funcionamiento en anexo.

Informacioén relativa a la seguridad mecanica, eléctrica y estructural.
Seguridad eléctrica: Todas las intervenciones eléctricas sobre el equipo las debe llevar a cabo un
técnico especializado.

indice de proteccion de los equipos eléctricos:
* Bomba de recirculacion: IP68
*  Compresor: |IP44
* Armario eléctrico: IP65

Seguridad de la instalacién: Sin losa de proteccion, la cuba resiste una carga peatonal de
2,5kN/m?. Esta resistencia ha sido validada durante los ensayos para la obtencién del marcado CE.

No obstante, el equipo NO debe instalarse en una zona de paso peatonal.

Segquridad de las personas: Las tapas de acceso se cierran y se bloquean con una llave.
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Las tapas rectangulares en polietileno de alta densidad, de espesor 60mm, nervadas permiten
soportar una carga peatonal equivalente a 2,5kN/m?

Durante la instalacion, la proteccién de los operarios debe respetarse segun normativa vigente.
Sera necesario uso de EPIS (equipos de proteccion individual) a fin de evitar cualquier contacto
con las aguas residuales.

Lista no exhaustiva de epis:
* Guantes de proteccion
» Zapatos de proteccidn
» Gafas de proteccion

Antes de cualquier intervencion sobre los componentes eléctricos, es imperativo cortar la
alimentacion eléctrica.

Para garantizar el comportamiento estructural del equipo es imprescindible seguir las indicaciones
de instalacion de este manual.

Indicaciones sobre la produccién de fangos
La produccion de fangos obtenidos en los ensayos del marcado CE sobre la bioxy de 6EH es de:
1059 I/afio, es decir 0,48l/dia/EH, con una concentracién media de 6,56 g/l

Nivel sonoro :
El compresor de aire emite un ruido del orden de 43 dB(A) para 6EH, 42 dB(A) para 9EH y 44
dB(A) para 12EH . Estimamos que la instalacién puede producir un ruido del orden de 45dB(A).

La tabla de abajo presenta el nivel sonoro emitido por los los equipos mas habituales de una casa:

Equipos Nivel sonoro (db)
Lavavajillas 40 a 50
Lavadora 50 a 60
Secadora 60a70
Aspirador 70 a 80
Corta cesped 80a 90
Motosierra 90 a 100

Consumo eléctrico diario :

Duracion de funcionamiento de los equipos eléctricos :

6025/6 EH 6030/9 EH 6030/12EH

Bomba de 18 min/dia 25 min/dia 33 min/dia
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recirculacion (250W) (250W) (250W)

Compresor 435 min/dia 14 h/dia 14 h/dia

(44W) (92W) (149W)

Armario 24 h/dia (2,2W) 24 h/dia 24 h/dia

eléctrico (2,2W) (2,2W)
Consumo 0,45 kW/dia, 165 | 1,44 kWI/dia, 527 | 2,3 kW/dia, 831

kwh/aiho kwh/aiho kwh/an

Mantenimiento

Antes de cualquier intervencion de mantenimiento, cortar la conexion eléctrica. Sélo
personal cualificado puede intervenir en el equipo.

Prescripciones de mantenimiento

Simop aconseja suscribir un contrato de mantenimiento con una empresa especializada.

Las operaciones de mantenimiento deben efectuarse una vez al ano minimo.
Cada intervencion debe registrarse en el manual de mantenimiento de su microestacion.

Las microestaciones Bioxymop se suministran con aberturas que permiten un acceso facil a
todos los elementos de la microestacion. Estas aberturas se cierran con llave.

Lista de puntos de control a efectuar por un profesional unicamente:

Elemento Criterio Acciones a realizar
Cuerpo de la cuba Horizontal Conforme No requiere accion

No conforme |Recolocar la cuba
Tapa Cierre Conforme No requiere accion

No conforme |Reparar el cierre
Bomba recirculacion | Funciona Conforme No requiere accion

No conforme |Reemplazar la bomba
Compresor de aire Filtro limpio Conforme No requiere accion

(controlar cada 6
meses)

No conforme

Limpiar el filtro

Ausencia de ruido
excesivo

Conforme

No requiere accion

No conforme

Seguir las instrucciones del manual de
mantenimiento del fabricante del compresor.

Difusor de aire Hervor en el Si No requiere accion
compartimento de o . .
ompar No Verificar el compresor de aire. Remplazar el difusor.
aireacion
Olor Muy fuerte Si Verificar el buen funcionamiento de la

microestacion.
Realizar un analisis de los efluentes en entrada y
salida.
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No No requiere accion
Toma de muestra Realizar una Conforme No requiere accion
analitica . o
No conforme |Realizar un mantenimiento completo de la
microestacion. Realizar analitica de los efluentes a
tratar.
Altura de fangos o Decantador Conforme No requiere accion

altura de agua entre la | primario
superficie del aguay |30% de volumen
la superficie de los
fangos

No conforme |Efectuar un vaciado

Clarificador Conforme No requiere accion
30% del volumen

No conforme |Efectuar un vaciado

1.3.
Frecuencia de vaciado

Las instancias encargadas de librar «el acuerdo ministerial» I'agrément ministériel para la
conformidad de las micorestaciones de depuracion, imponen el vaciado cuando la altura de fangos
en el compartimento de decantacion primaria alcanza el 30 % del volumen util.

A la vez que el vaciado del decantador primario prever la gestion de los fangos y la limpieza del
clarificador.

La frecuencia de vaciado (sobre una base de 60 g DBOs/dia/EH), se ha estimado
alrededor de 8 meses.

La realidad en la practica revela frecuencias de vaciado mas espaciadas.

Tipo de vaciado sin afectar a los rendimientos y a la estabilidad de la obra.

Los vaciados deben realizar por empresa autorizada.

En el caso de vaciado con presencia de capa freatica es necesario retirar la capa freatica
con una bomba de vaciado hasta el nivel de fondo de la cata, (piezémetro tubo medidor de capa) a
fin de limitar los riesgos de deformacion de la cuba. El bombeo de la capa debe hacerse antes del
vaciado de la cuba y mantenerse sin agua durante toda la operacion, hasta el llenado de la cuba a
nivel de los compartimentos

El vehiculo de vaciado debe colocarse a minimo 5 metros de la microestacion.
Existe una tabla en este manual para anotacion y seguimientos de los vaciados efectuados.

Volumen del vaciado del decantador primario :

6025/6 EH 6030/9 EH 6030/12 EH
Decantador primario Decantador primario Decantador primario
550 litros 758 litros 1169 litros

+ ver capitulo § 4.2 + ver capitulo § 4.2 + ver capitulo § 4.2

Mientras la microestacion funcione correctamente no es necesario la limpieza del
compartimento de aireacion.

Es imprescindible llenar enseguida los diferentes compartimentos después de cada
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vaciado.

En el caso de los modelos 9 y 12 EH es imprescindible empezar el vaciado por el
decantador primario y terminar por el clarificador y comenzar el llenado por el compartimento de
aireacion hasta que el nivel de agua en el decantador primario y el clarificador estén a la misma
altura.

Destino y devenir de los fangos
Los fangos de vaciado deben ser gestionados por la empresa especializada del vaciado.

Prescripcién de renovacion del material

Vida util de los componentes:

Elemento Vida util Acciones a realizar

Bomba de recirculacién 5 afos Reemplazar la bomba

Compresor de aire 6-7 afnos Reemplazar el compresor

Membrana compresor 2,5 anos Reemplazar el kit de membrana

Difusor fina burbuja 10 afos Reemplazar el difusor

Tabla de control 15 anos Reparar el elemento defectuoso

Cuba >> 25 anos -

Media >> 25 anos Limpieza retirando el material filtrante
con un salabardo.

Para no perjudicar los rendimientos de la microestacioén, es importante que los componentes sean
cambiados por personal cualificado antes del fin de su vida util.

Plazo de entrega para recambios

Las piezas de recambio estan disponibles y pueden suministrarse en el lugar de reparacion antes
de 1 semana.

Recordatorio, el proceso de ensayos del marcaje CE prevé un periodo de corte eléctrico de 24h
que demuestra que no existe ningun impacto de funcionamiento biolégico sobre el sistema.

Servicio post venta de recambios

La entrega de las piezas de recambio es efectuada por el fabricante, el instalador o la empresa
encargada del mantenimiento de la micro estacion; estando sujeta o no al periodo de garantia.

Contacto SIMOP (fabricante) :
Simop Espana, S.A .
P.I. Lastra Monegros Parc. B1 — 50177 Bujaraloz (Zaragoza)
TELF. +34 976 179 341 FAX +34 976 173 488
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Destino piezas usadas
Las piezas usadas deben ser tiradas en puntos limpios donde se realice su correspondiente

reciclado.

Procedimiento a sequir en caso de fallo.

Sucesos Acciones Frecuencia
Ruido anormal Contactar con el instalador o la Puede ocurrir en caso de rotura de membrana.
del compresor de |empresa de mantenimiento. La vida util de la membrana es de 2.5 afios.
aire Verificar que el compresor de aire no |Se controlan 1 vez al afio por visita de mantenimiento.

esté tocando alguna pared.
Reparar o reemplazar el compresor.

Ruido anormal Contactar con el instalador o la Puede ocurrir ocasionalmente en caso de impulsor
de labomba de |empresa de mantenimiento. bloqueado.
recirculacion Verificar que la canalizacion de Se controla 1 vez al afio durante la visita de
recirculacion esté bien anclada al mantenimiento.
equipo.
Reemplazar la bomba
Olor muy fuerte | Contactar con el instalador o la Puede darse en caso de fallo del compresor (vida util
empresa de mantenimiento. 6-7 afios) o en caso de ruptura de membrana (2,5

afnos) o en caso de falta de aireacién cuando hay
Verificar y ajustar la programacion. sobrecarga de la microestacion.

El buen funcionamiento de la microestacién se controla
1 vez al afio con la visita de mantenimiento.

Ausencia de Contactar con el instalador o la Puede ocurrir en caso de rotura del compresor (vida

burbujas en el empresa de mantenimiento. util 6-7 afos) o en caso de ruptura de membrana (2,5

compartimento afos) o en caso de estrangulamiento total de la tuberia

de aireacion Verificar la linea de aire desde la de aire, o en caso de obstruccion total de los difusores
bomba hasta el difusor. (vida util 10 afios)

La limpieza de los difusores asi como la verificacion del
buen funcionamiento de la aireacién de la micro-
estacion se controla una vez por ano en la visita de
mantenimiento.

Nivel de fangos |Encargar un vaciado a empresa Altura de fangos a verificar cada 8 meses
superior al especializada.
recomendado

Contacte con su instalador para que
le informe de una empresa
especializada cerca de la instalacion
del equipo.

Durante el procedimiento de ensayos conforme a la norma EN12566-3+A1 que ha durado 9,5
meses para la BIOXYMOP 6 EH, no se ha detectado ni un sélo fallo.

Fiabilidad del material
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Garantias sobre los dispositivos y los equipos eléctricos :

Simop garantiza que sus microestaciones de la gama Bioxymop permiten el tratamiento de las
aguas residuales domesticas conforme a las exigencias de las normativas en vigor o en el
momento de instalaciones.

Sus rendimientos estan garantizados en las condiciones normales de utilizacion, mantenimiento
conforme a las prescripciones de esta guia de utilizacion, el depdsito esta garantizado 10 afios, si
las condiciones de colocacién han sido respectadas. Los elementos electromecanicos tienen
garantia de 2 afios dentro de las condiciones normales de uso.

Descripcion de proceso de trazabilidad de los dispositivos y componentes

de instalacion.
El control de produccién en fabricacién es conforme a las exigencias de la norma EN 12566-
3+A2:2013.
El sistema de gestion de la calidad en SIMOP esta certificado 1ISO 9001 : 2008
Cada microestacion lleva un numero de trazabilidad. A este numero se adjunta una serie de
informaciones:

- Fecha de fabricacion

- N° de orden de fabricacion

- N° de lote de material

- Identidad del montador

- Ficha de control de calidad

- Lote materia, su certificado de analisis

- Lote componentes (equipos internos)
Los controles cualitativos y cuantitativos bajo fabricacion se realizan para asegurar la conformidad
de los productos a la salida.

FAQ

¢, Se puede instalar en superficie? No, el equipo esta concebido para instalacién
enterrado.

¢, Se puede instalar el equipo en presencia de Si. Si la altura de capa freatica no supera 1 m a
capa freatica? partir del fondo de la cuba seguir las
indicaciones de instalacion relacionadas
indicadas en este manual. Si la capa freatica
supera 1 m, sera necesario entonces prever un
encofrado de hormigén mu pegado alrededor de
la cuba. En estos dos casos, es obligatorio
recurrir a una oficina de estudios especializada
que realizara un estudio completo con el fin de
calcular las dimensiones de las obras en
hormigon (Losa y/o encofrado hormigon)

¢ Puedo instalar el equipo en presencia de En caso de circulacién de vehiculos, es

circulaciéon de vehiculos cerca o por encima? imprescindible contactar con una oficina técnica
para estudio y calculo de la losa de proteccion
necesaria.

¢, Se puede instalar el equipo en terreno con Si, pero sera necesario contactar con una

fuerte pendiente? oficina técnica para que calcule el muro de
contencion y marque las directrices de la
instalacion.
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¢, Se debe realizar una ventilacién secundaria Si, los gases de fermentacion del decantador
sobre el equipo? primario deben ser evacuados por una tuberia
de ventilacion de DN110 provisto de un extractor
dinamico colocado 40 cm por encima de la
fachada, y al menos de 1 metro de cualquier
otra ventilacion.

¢ A qué altura maxima se puede realzar el Sin losa de proteccion se puede realzar 30 cm
equipo? sobre la generatriz superior del equipo.

¢ Se puede instalar un puesto de bombeo a la En funcién de la configuracion del terreno puede
salida del equipo? ser necesario colocar un bombeo a la salida del
equipo, en este caso es imprescindible instalar
el compresor fuera del equipo.

¢, Cuando hay que vaciar el equipo? El vaciado se hara en funcion de las
recomendaciones de la empresa de
mantenimiento. Por defecto debe hacerse
cuando la altura o el volumen de fangos alcanza
el 30% de la altura o el volumen del decantador
primario y el clarificador o cuando la capa de
flotantes es demasiado importante. (> 250mm)

¢ Es obligatorio hacer mantenimiento? Si, la normativa impone al usuario mantener el
equipo. Aconsejamos formalizar un contrato de
mantenimiento con empresa especializada.

¢ Qué hacer en caso de olor alrededor de la Verificar que el compresor funciona
instalacion? correctamente, y que nada bloquea la
ventilacion secundaria.

¢ En caso de corte eléctrico, qué hay que hacer? | En caso de corte inferior a 24h no hay que hacer
nada. El armario de control arrancara a la vuelta
de corriente y en principio no habra afectado a

la actividad biolégica. Para un corte mayor de
tiempo, el cuadro arrancara normal, pero en
funcion del tiempo sin conexion eléctrica sera
necesario esperar varios dias antes de que la
actividad biolégica esté restablecida. Habra que
vigilar el funcionamiento de la estacion.

El indicador de alarma R parpadea sobre el Este indicador corresponde a la bomba de
armario, y aparece el mensaje siguiente: recirculacion. Se enciende e indica este
limite motriz R | = 0.00A. ;Qué hacer? mensaje cuando el armario envia una orden de

marcha y que la intensidad de funcionamiento
se mantiene a 0 A.

Quitar el fallo con la flecha . Desconectar y
reconectar la toma de corriente.

El armario volvera a arrancar normalmente.
Supervisar regularmente el armario.

Si el problema es recurrente llamar a Simop

El indicador de alarma R parpadea sobre lel Este indicador corresponde a la bomba de
armario, y se indica el mensaje siguiente: limite | recirculacion. Se enciende e indica este
motriz R | = (valor > 4,5A). 4 Qué hacer? mensaje cuando el armario envia una orden de

arranque y la intensidad de funcionamiento es
superior a 4,50 A. (si un objeto bloquea el
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funcionamiento del impulsor la bomba por
ejemplo).

Quitar el fallo con la flecha <. Desconectar y
reconectar la toma de corriente.

El armario volvera a arrancar normalmente.
Supervisar regularmente el armario.

Si el problema es recurrente, llamar a Simop.

El indicador de alarma A parpadea sobre el
armario, y se indica el mensaje siguiente s:
limite motriz Al = 0.00A. { Qué hacer?

Este indicador corresponde al compresor de
aire. Se enciende e indica este mensaje cuando
el armario envia una orden de arranque y la
intensidad de funcionamiento permanece a 0 A.
Quitar el fallo con la flecha <. Desconectar y
reconectar la toma de corriente.

El armario volvera a arrancar normalmente.
Supervisar regularmente el armario.

Si el problema es recurrente, llamar a Simop.

El indicador de alarma A parpadea sobre el
armario, y se indica el mensaje siguiente: limite
motriz A | = (valor > 0,45A). ; Qué hacer?

Este indicador corresponde al compresor de
aire. Se enciende e indica este mensaje cuando
el armario envia una orden de arranque y la
intensidad de funcionamiento es superior a 0,45
A.

Quitar el fallo con la flecha —. Desconectar y
reconectar la toma de corriente.

El armario volvera a arrancar normalmente.
Supervisar regularmente el armario.

Si el problema es recurrente, llamar a Simop.

Datos a completar:

Fabricante:

Prohibida cualquier reproduccién parcial o total de este documento
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Simop Espana, S.A .

P.I. Lastra Monegros Parc. B1

50177 Bujaraloz (Zaragoza)

TELF. +34 976 179 341 FAX +34 976 173 488
simop@simop.es

Instalador:

Nombre:

Direccion:

Tel:

Fax:

Email:

Fecha fin instalacion:

Firma y sello instalador:

Informacion producto:

Numero de serie de producto:

Manual de mantenimiento
Modelo BIOXYMOP:

Fecha: Nombre del técnico:
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Manual BIOXY6025- 6EH, 6030 9EH y 12EH Simop Espana, S.A. V.10-2020

Direccion cliente: N° serie del armario:

N° de habitantes equivalente:

Telf.
Mail: Tipo de vertido:
Hora llegada: Hora partida:

SI | NO

N°1 | Dentro de las aguas residuales ¢ provienen de distinto tipo? Bar, cocina._

N°2 | ;Presencia de separador de grasas?

N°3 | Buena conexién en general y ausencia de carga en el registro previo/posterior

N°4 | Control visual exterior de la instalacion. Observacion:

N°5 |Tapas cerradas, bloqueadas

N°6 | Ausencia de olores significativos

N°7

N°8 | Ausencia de costra de flotantes en el clarificador (>10cm)

N°9 | Presencia de agua en el compartimento del compresor

N°10 Medida altura de fangos: decantador primario: clarificador: vaciado:

N°11 | Ausencia de alarma sobre el armario de control.

N°12 | Cambio de la pila del armario.

N°13 |Modo de uso de la estacion: Vacaciones: Normal:

N°14 Test de corte de corriente > 20 seg, y verificacién de memorizacién de la hora

N°15 | Control de las intensidades de funcionamiento. Aireaciéon: mA Recirculacion:

mA
N°16 |Modelo de compresor: EL-S-60N : EL-S100 : EL-S150W :
N°17 |Medida de la presion: mbar (debe estar comprendido entre (190-
270mBar)

N°18 | Cambio del filtro de aire del compresor.

N°19 |Cambio de la membrana del compresor

N°20 Burbujeo fino y homogéneo en el compartimento de aireacion con movimiento
delos ETC

N°21 | Control de difusores

N°22 | Control de la concentracion en oxigeno después de 15 min aireacién valor:
mg/l (minimo 2mg/I

N°23 | Control de | abomba de recirculacion.

N°24 | Test de decantacion después de 15 min. de aireacion. V30: ml

N°25 Medida de N- NH4+ Valor: mg/l

OBSERVACIONES
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Material a facturar

6 EH : VOLUMEN DP: 5501 VOLUMEN CLARIFICADOR : 320l
9 EH : VOLUMEN DP: 758I VOLUMEN CLARIFICADOR : 426l
12 EH : VOLUMEN DP: 1169l VOLUMEN CLARIFICADOR : 670I

Vaciado de fangos de decantador primario y/o clarificador a realizaren : _1 mes, _3 meses, 6
meses

Firmado el técnico Firmado el cliente
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Tabla de seguimiento de extraccion de fangos

Fecha de Empresa de N° de contrato |Nombre del Volumen de N° de

vaciado vaciado personal de fangos intervencion
vaciado extraidos
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Secuencias Marcha/Paro de las bombas:

Bioxymop 6 EH :

Aireacion Recirculacion
1 1:00h 1:30h 4:00h + 1 min
2 3:45h 4:30h 5:20h + 1 min
3 5:30h 6:00h 6:40h + 1 min
4 7:00h 7:30h 8:00h + 1 min
5 8:30h 9:00h 9:20h + 1 min
6/ 10:00h 10:30h 10:40h + 1 min
7/  12:30h 13:00h 12:00h + 1 min
8/ 14:30h 15:30h 13:20h + 1 min
9/ 16:30h 17:30h 14:40h + 1 min
10| 18:30h 19:15h 16:00h + 1 min
11, 20:00h 20:15h 17:20h + 1 min
12|  22:00h 22:30h 18:40h + 1 min
13 20:00h + 1 min
14 21:20h + 1 min
15 22:40h + 1 min
16 00:00h + 1 min
17 1:20h + 1 min
18 2:40h + 1 min
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Bioxymop 9 EH :

1-Normal
Aireacion Recirculacion
1 1:00h 1:30h 4:00h + 1 min
2 3:45h 4:30h 2:20h + 1 min
3 5:30h 6:00h 6:40h + 1 min
4 7:00h 7:30h 8:00h + 1 min
) &:30h 9:00h 9:20h + 1 min
6| 10:00h 10:30h 10:40h + 1 min
7| 12:30h 13:00h 12:00h + 1 min
8| 14:30h 15:30h 13:20h + 1 min
9| 16:30h 17:30h 14:40h + 1 min
101 18:30h 19:15h 16:00h + 1 min
11| 20:00h 20:15h 17:20h + 1 min
12| 22:00h 22:30h 18:40h + 1 min
13 20:00h + 1 min
14 21:20h + 1 min
15 22:40h + 1 min
16 00:00h + 1 min
17 1:20h + 1 min
16 2:40h + 1 min
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Bioxymop 12 EH :

1- Normal
Modo Normal
AIREACION IRECIRCULACION : CAUDAL 2 Lis
Arangue  Paro Arrangue paro
1 4h00 +30 min 4nh00 +1min
2 5h00 +30 min 5h00 +1min
3 &h00 +30 min &h0o0 +1min
4 Thoo +45 min Thoo +1min
3 8h0oo +45 min Th3o +1min
o Shoo +45 min anid +1min
7 10000 +30 min Shoo +1min
a 11h00 +30 min 10n00 +1min
) 12h00 +30 min 11h00 +1min
10 13h00 +45 min 12h00 +1min
11 14h00 +45 min 13000 +1min
12 15h00 +45 min 14h00 +1imin
13 16h00 +30 min 15h00 +1min
14 17ho0 +30 min 16000 +1min
15 18h00 +30 min 17h00 +1min
16 19h00 +45 min 18h00 +1min
17 20nh00 +45 min 19000 +1min
18 21h00 +30 min 20n00 +1min
15 22h00 +30 min 20n320 +1min
20 23nh00 +30 min 21000 +1min
21 00ho0 +30 min 22h00 +1min
22 1ho0 +30 min 23h00 +1min
23 2h00 +30 min 24h00 +1min
24 3h00 +30 min 01ho0 +1min
25 03n00 +1min
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DECLARACION DE PRESTACIONES
N2 BIOXYMOP-A

SIMOP

FRIFEMENTS FOUT LENVIBONNEMENT

Ce

s
EN 12866-3+A2

1. Cédigo de identificacién Gnico del producto:

Estaclones de depuracién de aguas residuales domésticas prefabricadas y/o montadas en su destino

2. Namero de tipo, de lote o de serie u otro elemento que permite la identificacién del producto:
Dispositives de tratamiento de aguas residuales domésticas Gama BIOXYMOP de 4 a 12 EQH

|dentificacion; ver el marcaje que figura en el producta

oy

Uso o usos previstos del producto de construccion: Pequeiias estaciones de depuracion para el

tratamiento de aguas residuales domésticas para una poblacion de hasta 50 personas

4, Nombre, razén social y direccién de contacto del fabricante:
SIMOP — 10 Rue Richedoux — 50480 Sainte Mé rg__Einse —Francia
- Noinbre v diceccidn' de contarta del mpressntant

No aplicable

. Sistema de evaluacidn y comprobacién de 1a constane

de las realizaciones del producte: Sistema 3

7. Caso de la declaracién de las realizaciones gue conclerne a un producto de construccidn cubierto
por una norma homologada:
El CERTIFRQ laboratorio autorizado N2 1476
- Ha realizado |a determinacion del producto tipo segun el sistema 3 (eficiencia de tratamiente, comportamiento
estructural, estanqueidad y durabilidad)

- Ha realizado los informes de ensayo
El C5TB, organismo autorizado N2 D679
- Ha realizado |a determinacién del producto tipo segdn el sistema 3 (Unicamente a estanqueidad 9 EQH y 12 EQH)
... Marealizado los informes de las pruebas correspondientes .o
8. Caso de la declaracion de las prestacines que concierne a un producto de construccién para el cual una evaluacién
una evaluacidn técnica europea ha sido librada: no aplicable
. Prestaciones declaradas

Especificaciones
Caracteristicas s

Esorialas Rendimiento Técnicas
i © Armaonizadas
Do esl %
Eficiencia i DBO 36,2 %
De IMES 94,4 %
Tratamiente
H KM BD,7 %
P__PNE
: Modelo de la Carga organica Flujo hidradilico
i Gama BOKYMOP Diaria (kgDBOS/dia) Diario (i dia)
2 : BIOKYMOR/G03T7/06 0,36 a3
Capacidad
O BIOXYIMDR/E025/06 0,36 039
Teatami BIEHY MO B2 5,6 AL 0,36 049
BIONYIMOP/6030/09 054 . 133
L e G N kB
_ Estangueidaddelagus ! Conforme [pruchadelagua) EM 12566-3+A1+A2
PR R T
Altura de capa
Au:ol:;ra::e ferl I:nr:ma fredtica autorizada
Modelo de la ety desde [a base de la
. Gama BIOKYMOR Euba
Comportamients  BIOXYMOPE37/06 |
Esthifchiral - BIOKYMOPE025/06
03m im
BIOXYMOPEO30,/17
Reaccion al fuego F
Emision de sustancias NPO
peligrosas

10. Las prestaciones del praducto identificado a los puntos 1y 2 estan conferme con las prestaciones declaradas

indicadas en el punto 9. La declaracitn presente de las realizaciones estd establecida bajo la sola responsabilidad del

agrcomteldentfeadaal puoio . e e

Guillaume FEREY, Presidente

A 23/7£15 en Sainte Mére

/‘.»hﬁr/

Eglise
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